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1 Bezpecnost’

Skér ako zacnete pouzivat tento vyrobok,
precitajte si vetky pokyny a uistite sa, ze im
rozumiete. Ak sa nebudete riadit’ uvedenymi
pokynmi a déjde tak k poSkodeniu zariadenia,
zdruka strdca platnost’.

Riziko poziaru alebo Urazu elektrickym

pradom.

*  Nikdy neodstrariujte kryt produktu.

*  Produkt alebo prislusenstvo nikdy
nevystavujte dazdu ani vode. Do
blizkosti produktu nikdy neumiestriujte
nddoby s tekutinami, ako su napr. vazy.
Ak sa na produkt alebo do jeho vnutra
dostane kvapalina, okamzite ho odpojte
od napdjacej zdsuvky. Pred opdtovnym
pouzivanim produktu sa obrétte na
stredisko starostlivosti o zakaznikov a
nechajte ho skontrolovat'.

*  Produkt a prislusenstvo nikdy
neumiestriujte do blizkosti otvoreného
ohfia ani inych zdrojov tepla vrdtane
priameho slnecného svetla.

* Do vetracich a inych otvorov na produkte
nikdy nevkladajte predmety.

* Ak ako odpdjacie zariadenie slUzi sietovd
zéstrcka alebo prepdjacie zariadenie, musf
zostat' toto odpdjacie zariadenie lahko
pristupné pre okamzité pouzitie.

*  Pred burkou odpojte produkt od
elektrickej zasuvky.

*  Pri odpdjani napdjacieho kdbla vzdy drzte
pevne zdstrcku, nikdy nie kdbel.

Riziko skratu alebo poziaru.

*  Pred pripojenim produktu k elektrickej
zdsuvke sa uistite, ze napdtie v sieti
zodpovedd hodnote uvedenej na zadnej
strane produktu. Produkt nikdy nepripdjajte
do elektrickej zasuvky, ak sa napdtie I3i.

*  Produkt nikdy nevystavujte dazdu, vode,
sine¢nému Ziareniu ani nadmernému teplu.

»  Zastrcky napdjacieho kabla nevystavujte
pbsobeniu sily. Uvolnené zastrcky
napdjacieho kdbla mézu sposobit’ iskrenie
alebo poziar.

Riziko poranenia os6b alebo poskodenia

produktu!

* Tento produkt nesmie byt vystaveny
kvapkajicej ani striekajucej kvapaline!

*  Neumiestriujte na tento vyrobok ziadne
nebezpecné predmety (napr. predmety
naplnené kvapalinou, zapalené sviecky).

*  Produkt alebo iné predmety nikdy
neukladajte na napdjacie kable alebo iné
elektrické zariadenia.

* Ak sa produkt prepravuje pri teplote
pod 5 °C, odbalte ho a pred zapojenim
do napdjacej zdsuvky pockajte, kym jeho
teplota nedosiahne teplotu v miestnosti.

Riziko prehriatia.

*  Tento produkt nikdy neinstalujte do
obmedzeného priestoru. Okolo produktu
vzdy nechajte aspori 10 cm volného miesta
na vetranie.

»  Uistite sa, Ze zavesy ani iné predmety
nezakryvaju vetracie otvory na vyrobku.

E Poznamka

* Menovité napdjacie napdtie je vytlacené na zadnej
strane vyrobku. Cislo modelu a sériové &islo su
vytlacené na spodnej strane vyrobku.




2 Vas radiobudik

BlahoZeldme Vdm ku kipe a vitame Vds medzi
pouzivatelmi produktov spolo¢nosti Philips.

Ak chcete naplno vyuzit podporu pontkanu
spolo¢nostou Philips, zaregistrujte svoj produkt
na lokalite www.philips.com/welcome.

Uvod

Tento produkt vam umoznuje:

*  vychutnat si hudbu zo zariadenf iPod/
iPhone ¢i externého zariadenia,

* nabijat zariadenie iPod/iPhone,

*  poclvat vysielanie rozhlasovych stanic v
padsme FM a

* nechat sa prijemne zobudit pomocou
réznych zdrojov budenia.

Co je v skatuli

Skontrolujte a identifikujte obsah balenia:
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3 Pripojenie
napajania
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Siet'ovy adaptér pripojte do elektrickej zasuvky.
> Produkt sa prepne do pohotovostného
rezimu so zobrazenim hodin (ak su
nastavené).

* Ak chcete vybrat zdroj alebo prepnut’
produkt spat’ do pohotovostného rezimu,
opakovane stlacte tlacidlo.

*  Aksa do produktu neprendsa ziadny
zvukovy vstup zo zariadenia iPod/iPhone
alebo z externého zariadenia dihsie ako
15 minut, produkt sa automaticky prepne
do pohotovostného rezimu.



4 Nastavit’ hodiny.

Poznamka

¢ Ak chcete manudlne nastavit hodiny, najprv zariadenie
prepnite do pohotovostného rezimu.

SET TIME @
‘ 2 sec.

- (v

1 v pohotovostnom rezime stlacte a na dve
sekundy podrzte tlacidlo SET TIME
na zadnej strane produktu.
% Zacne blikat' polozka [12H]
(12-hodinovy format ¢asu) alebo
[24H] (24-hodinovy formdt casu).

2 Ototenim tlatidia vyberte formdt casu a
potom potvrdte vyber stlacenim tlacidla.
> Zalnu blikat &islice hodin.

3 Otocenim tlatidla nastavte hodiny a potom
potvrdte nastavenie stlacenim tlacidla.
> Zacnu blikat' &slice minut.

4 Ototenim tlatidla nastavte mindty a potom
potvrdte nastavenie stlacenim tlacidla.
 Zobrazf sa nastaveny cas.

Tip

* Produkt automaticky synchronizuje ¢as so zariadenim
iPod/iPhone, ked sa zariadenie iPod/iPhone viozf
do doku a produkt ho rozpozna.
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5 Pouzitie
casovaca budika

Nastavenie alarmu

E Poznamka

* Uistite sa, Ze ste sprdvne nastavili hodiny. ‘

Je moZné nastavit' dva budiky.

—

Stla¢enim a podrzanim tlacidla AL1/AL2

na viac ako dve sekundy aktivujte rezim

nastavenia budika.

L Zobrazf sa aktudlny ¢as budenia (ak je
nastaveny).

> Cislice hodin a ikona budika za&ny blikat.

Otocenim ovldadaca nastavte hodinu.

w N

Nastavenie potvrdte stlac¢enim ovlddaca.
o Cislice mindt blikajd.

N

Opakovanim krokov 2 az 3 nastavte minuty,
vyberte zdroj budika ([BUZZ],[DOCK]
alebo [FM]) a upravte hlasitost.

> Rozsvieti sa prislusnd ikona budika.

o
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Poznamka

* Ak je ako zdroj budika vybrané zariadenie iPod/iPhone,
no Ziadne zariadenie iPod/iPhone nie je pripojené,
zariadenie prepne zdroj budenia na pipanie.

* Funkcia jemného zobudenia je dostupna len pri zdroji
budenia [DOCK] a [FM].

Aktivovanie a deaktivovanie
¢asovaca budika

1 Stlatenim tlatidia AL1 (alebo AL2)
zobrazite nastavenia budika.

2 Opakovanym stldcanim tlacidla AL1 (alebo
AL2) vyberte moznost [ONJalebo [OFF].
+  [ON]: Casovac budika je zapnuty.
+  [OFF]: Casova¢ budika je vypnuty.
Ak je casovac budika zapnuty, zobrazf
sa hldsenie AL1 (alebo AL2).

> Ak je casovac budika vypnuty, hldsenie
AL1 (alebo AL2) zmizne.

Prepnutie budika do rezimu
zdriemnutia

Po zazneni budika stlacte tlac¢idlo SNOOZE.
% Budik zaznie znova po 9 minutach.

Zastavenie budenia

Po zazneni budika stlacte tlacidloAL1 (alebo
AL2).
> Budik sa zastavi a nasledujici deri zacne
zvonit' v rovnaky cas.



6 Pouzivanie doku

Prostrednictvom tohto produktu mézete
pocuvat zvukovy obsah z kompatibilného
zariadenia iPod/iPhone.

Kompatibilné modely
zariadeni iPod/iPhone

Tento produkt podporuje nasledujice modely
zariaden( iPod a iPhone.

Vyrobené pre

*  iPod touch (5. generdcia)

* iPod nano (7. generdcia)

> Zariadenie iPod/iPhone v dokovace;j
stanici sa zacne automaticky nabijat’

e iPhone5 3 Spustite prehrdvanie zvuku v zariadenf
iPod/iPhone.

Prehravanie zvukového
obsahu

1 Opakovanym stldcanim tlacidla vyberte
rezim [DOCK].

2 Pripojte zariadenie iPod/iPhone k doku.
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7 Pocuvanie radia

Poznamka

* Aby nedochddzalo k rueniu prijmu rozhlasového
vysielania, neddvajte pristroj do blizkosti inych
elektronickych zariaden.

¢ Ak chcete dosiahnut' lepsi prijem, neumiestriujte
zariadenie iPod/iPhone do doku, ked pocuvate rddio.
Uplne vytiahnite anténu FM a nastavte jej polohu.

1 Opakovanym stldcanim tlacidla prepnite
zdroj na [FM].

2 Vyhladajte rozhlasovu stanicu ruéne alebo
automaticky.

Ruéné vyhladanie rozhlasovej stanice:

/ TUNING
.|.

»  Otddcajte tlac¢idliom TUNING, az kym
sa nezobrazf frekvencia pozadovanej
rozhlasovej stanice.

Automatické vyhladanie rozhlasovej stanice:

TUNING
+

»  Otocte tlacidlo TUNING a do dvoch
sekdnd ho stlacte.
L Radio automaticky naladf stanicu
so silnym signdlom.



8 Prehravanie
Z externeho
zariadenia

E Poznamka

* Ked sa pripoji kdbel pre zvukovy vstup, produkt sa
automaticky prepne do rezimu AUX.

1 Pripojte kdbel pre zvukovy vstup s 3,5 mm
konektorom na oboch koncoch k
* zasuvke AUDIO IN na zadnej strane
produktu a
*  Zzadsuvke pre slichadld na externom
zariadent.

2 Spustite prehrdvanie zvukového obsahu
na externom zariadenf (pozrite si ndvod
na pouzivanie daného zariadenia).
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9

Pouzitie
casovaca
automatickeho
vypnutia

Opakovanym stlacanim tlacidla SLEEP na zadnej
strane produktu nastavte ¢asovy interval
(v mindtach).

[

Ly

15 =

t

Ked je funkcia automatického vypnutia
aktivna, zobrazi sa symbol zZ.

Po uplynuti nastaveného casového
intervalu sa produkt prepne
do pohotovostného rezimu.

Ak chcete vypnut' funkciu
automatického vypnutia, opakovane
stldcajte tlacidlo SLEEP, az kym sa
nezobrazf hldsenie [OFF] (vypnuté).

30 =60 - 90 =~ 120
off I
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10 Nastavenie
hlasitosti

Pocas prehrdvania mozete upravit' hlasitost
otocenim tlacidla.

Poznamka

* Pocas zvonenia budika nie je mozné upravit hlasitost.
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11 Uprava jasu

Opakovanym stldcanim tlacidla BRIGHTNESS
nastavte Urover jasu zobrazovacieho panela:
vysokd, strednd alebo nizka.

S B
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12 Informacie o
vyrobku

E Poznamka

Vseobecné informacie

Siet'ovy napdjacf
adaptér

* Informdcie o vyrobku sa mézu zmenit' bez
predchddzajidceho upozornenia.

Cislo modelu: OH-
1015A0592000U1-
VDE

Ndzov znacky: Philips
Vstup: 100 — 240V~,
50/60 Hz, 350 mA;
Vystup: 59V =2 A

Prevadzkova spotreba
energie

10w

Zosilnovac

Spotreba energie
v pohotovostnom

Menovity vystupny vykon

<1TW

Odstup signdlu od Sumu

Celkové harmonické skreslenie

Vstup Audio In (MP3 Link)

245 x 123 x 122 mm

rezime
4WRMS Rozmery:
> 67 dBA — Hlavna jednotka
<1% (S xV x H)
06V RMS Hmotnost:

20 kiloohmov — Hlavnd jednotka

11 kg

Radioprijimac (FM)

Rozsah ladenia

87,5 -108 MHz

Ladiaca mriezka

50 kHz

Citlivost

— Mono, odstup signélu
od Sumu 26 dB

— Stereo, odstup signalu
od Sumu 46 dB

<22 dBu

<43 dBu

Citlivost' vyhladdvania

> 28 dBf

Celkové harmonické
skreslenie

<2%

Odstup signdlu od Sumu

>55dB
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13 Riesenie
problemov

'!‘ Varovanie

* Nikdy neodstrariujte kryt tela tohto vyrobku.

Aby ste zachovali platnost’ zaruky, nikdy sa sami

nepokusajte opravovat' produkt.

Ak sa pri pouzivani tohto zariadenia vyskytne

nejaky problém, skor ako sa obrétite na servisné

stredisko, vyskuisajte nasledujuice riesenia. Ak sa

problém neodstrdni, prejdite na webovu stranku

spolocnosti Philips (www.philips.com/support).

Ak sa obrdtite na stredisko starostlivosti

o zékaznikov, pripravte si okrem zariadenia aj

¢islo modelu a sériové ¢islo zariadenia.

Ziadne napéjanie

*  Uistite sa, Ze siet'ovd zdstrcka zariadenia je
spravne pripojend.

*  Skontrolujte, ¢i je sietovd zdsuvka pod
pridom.

Ziadny zvuk

*  Nastavte hlasitost.

Nekvalitny prijem radia

*  Zvddite vzdialenost' medzi zariadenim a
vasim televizorom alebo videorekordérom.

*  Vysurite anténu FM az nadoraz.

Budik nefunguje

*  Sprdvne nastavte hodiny/budik.

Nastavenia hodin/budika st vymazané

*  Dogdlo k vypadku napdjania alebo k
odpojeniu siet'ovej zastrcky.

*  Opitovne nastavte hodiny alebo budik.
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14 Upozornenie

Akékolvek zmeny alebo modifikdcie vykonané
na tomto zariadenf, ktoré nie su vyslovne
schvélené spoloc¢nostou WOOX Innovations,
m&zu anulovat’ oprdvnenie pouzivatela
obsluhovat' toto zariadenie.

Sulad so smernicami

C€

Tento vyrobok spitia poziadavky Eurépskeho
spolocenstva tykajlce sa rddiového rusenia.
Symbol zariadenia triedy Class II:

Zariadenie triedy CLASS Il s dvojitou izoldciou a
bez dodaného ochranného uzemnenia.

Starostlivost’ o zivotné
prostredie

&

Pri navrhovani a vyrobe produktu sa pouzili
vysokokvalitné materidly a sucasti, ktoré mozno
recyklovat a znova vyuzit.

)¢

Ked sa na produkte nachddza symbol
preciarknutého kosa s kolieskami, znamena

to, Ze sa na tento produkt vztahuje Eurdpska
smernica 2002/96/ES. Informujte sa o miestnom
systéme separovaného zberu elektrickych

a elektronickych zariadenf.

Dodrziavajte miestne predpisy a nevyhadzujte
pouzité zariadenia do bezného domového
odpadu.

Sprévnou likviddciou pouZitého zariadenia
pombzete zniZit' mozné negativne ndsledky na
Zivotné prostredie a ludské zdravie.

Informacie tykajlce sa Zivotného prostredia
Vsetky nepotrebné baliace materidly boli
vynechané. Snazili sme sa o dosiahnutie
jednoduchého rozdelenie balenia do troch
materidlov: kartén (Skatula), polystyrénova pena
(vypodlozenie) a polyetylén (vreckd, ochranna
penovd pokryvka).

Vas systém pozostdva z materidloy, ktoré je
mozné v pripade roztriedenia $pecializovanou
spolo¢nostou recyklovat a opakovane pouzit.
Dodrziavajte miestne nariadenia tykajlce sa
likviddcie obalovych materidlov, vybitych batérif
a starého vybavenia.

Poznamka k obchodnej
znamke

Made for

iPod [JiPhone

Napisy ,,Made for iPod" (Vyrobené pre iPod)
a ,Made for iPhone" (Vyrobené pre iPhone)
znamenaju, ze elektronické zariadenie bolo
navrhnuté na pripojenie $pecidlne k zariadeniu
iPod alebo iPhone a ma certifikdt vyvojarov,
e splita prevadzkové $tandardy spolo¢nosti
Apple. Spolo¢nost Apple nezodpoveda za
prevadzku tohto zariadenia ani jeho sulad

s bezpe¢nostnymi a regula¢nymi Standardmi.
Upozomiujeme, Ze pouzivanie tohto zariadenia
so zariadenim iPod alebo iPhone méze
ovplyvnit' prevéddzku bezdrétového pripojenia.
iPod a iPhone su ochranné zndmky spoloc¢nosti
Apple Inc. registrované v USA. a dalsich
krajindch.
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Autorské prava

2014 © WOOX Innovations Limited.Vietky
prdva vyhradené.

Philips a stftovy emblém Philips su registrované
ochranné znamky spolo¢nosti Koninklijke Philips
N.V. a spolo¢nost WOOX Innovations Limited
ich pouziva na zéklade licencie od spolo¢nosti
Koninklijke Philips N.V."

Technické Udaje podliehajd zmendm bez
predchddzajiceho upozornenia. Spolo¢nost’
WOOX si vyhradzuje pravo na zmenu
produktu kedykolvek, a to bez povinnosti
rovnako upravit uz dodané produkty.
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